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richts rai Afinisteiprasident Thao Ziyang 

uber die teitigkeit der Regienrg, «toge- 

diuht in: Bfti, ffr.51, 22.12.81, S.6-39.

3) Vgl. BRi, Nr.49, 8.12.1981, S.5.

4) Vgl. Btei, 'Die gegerwartige Wirtschafts- 

lage...," a.a.0., S.12.

5) Ebenda, S.12.

6) Vgl. ebenda, S.13.

6a) Vgl. XA, 11.1.1982.

7) Vgl. ebenda, S.9.

8) Vgl. C.a., Cktcber 1981, t) 34.

9) Vgl. 'Die gegeruartige Wirtschafts- 

lage...", S.8 f.

10) Vgl. ebenda, S.10.

11) Vgl. XA, 15.12.1981.

12) Vgl. ebaida.

13) Vgl. XA 30.11.1981.

14) Vgl. "Die gegerwartige Wirtschafts- 

lage...," S.10.

15) Vgl. fiir alle Aigaben iter die Staatsfi- 

nanzen XA 15.12.1981.

16) Vgl. dazu ajsfihrlicher Erhard Leuven, 

Aneifangen zu Chinas Finanzstatistik, 

C.a., Ajgust 1981, S.504.

17) Vgl. XA 15.12.1981.

18) Vgl. ebenda.

19) Vgl. Mfen Vfei ft), Hxgkcng, 15.12.1981, 

zit. nach S®, 19.12.1981.

20) Vgl. NTA, 

19.12.1981.

8.12.1981, zit. nach SMB,

21) V£l. NTA, 

19.12.1981.

10.12.1981, zit. nach SMB,

22) Vgl. bOA, 

8.12.1981.

8.12.1981, zit. nah SMB,

23) Vgl. 1OA, 15.12.1981, zit. nach SMB,

19.12.1981.

24) Vgl. "Die gegavartige Wirtschafts- 

lage...", S.ll f.

25) Vgl. axh im folgenden dbenda, S.14 ff.

25a) Vgl. XA 8.12.1981.

26) Vgl. dazu axh C.a., bbverber 1981, U 37.

27) Vgl. dazu Ridiger Vfechetzki, a.aX).

28) Vgl. "Die gegerwartige Wirtschafts- 

lage...", S.32.

29) Vgl. XA 3.12.1981.

30) Hervorbdxng von Aitor, E.L.

31) Vgl. Xin Wi Bao, ftr^rrg, 9.12.1981, 

zit. nach S®, 17.12.1981.

32) Vgl. dazu die "tentative Translaticn" des 

chinesischen textes ins Ehglische bei XA

16.12.1981. end den chinesischen text in

GEN, 21.12.1981, S.13 f., sowie in

Zhcngguo Fazhi Bao, 25.12.1981.

32a) Vgl JOA 17.12.81, zit.n.SMB, 23.12.81.

32b) Vgl. bCNX, 7.12.1981, zit. nach SMB,

8.12.1981.

33) Vgl. SZ, 9.12.1981; Financial Times,

9.12.1981.

34) Vgl. NfA, 21.12.1981.

35) Vgl. MFA, 7.12.1981, zit. nach SMB,

8.12.1981.

36) Vgl. such im folgerden XA 7.12.1981, 

sowie fur die acglische tJbersetzmg des 

Gesetzes bQA 16.12.1981, zit. nach 8®,

30.12.1981. Vgl. ferner die in diesen Heft 

enter den Titel: Die Afegna Charta des 

chinesischen Bimerwirtschaftsrechts: lbs 

neue 'Gesetz iter Wirtschaftsvertrage" 

vorgelegte deutsche Ubersetzmg ven Oskar 

Waggel.

37) Vgl. axh im folgehenXA 7.12.1981.

38) Vgl. bOA 12.12.1981, zit. nach S®,

24.12.1981.

39) Vgl. XA 7.12.1981.

40) Vgl. RFB, 27.11.1981.

41) Vgl. ADA, 2.12.1981, zit. nach SMB,

8.12.1981.

42) Vgl. ebenda.

43) Vgl. Efevid Btnavia, Lune of a Cblden .Age, 

in: FEER, Dec.18, 1981, S.9.

44) Vgl. JT, 28.11.1981.

45) Vgl. IOA, 14.12.1981, zit. nach S®,

24.12.1981.

46) Vgl. tOA, 15.12.1981, zit. nah SMB,

24.12.1981.

47) Vgl. XA, 15.12.1981.

48) Vgl. AOA, 13.12.1981, zit. nach SMB,

14.12.1981.
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Die Magna Charta des chinesischen Binnenwirtschaftsrechts:

Das neue "Gesetz uber Wirtschaftsvertrage"

iibersetzt und mit einer kurzen Anmerkung versehen von Oskar Weggel

A. Das Gesetz uber Wirtschaftsvertrage (fortan 

WVe) beschlossen am 13.12.1981 bei der 4.Tagung 

des V.Nationalen Volkskongresses

Gliederung:

Kap.I: AHgemeine Vorschriften (§§1-8)

Kap.II: Abschlufc und Erfiillung von WVen (§§9-26)

Kap.III: Anderung und Aufhebung von WVen (§§27-31)

Kap.IV: Verantwortlichkeit beim Bruch von WVen (§§32-47)

Kap.V: Schlichtung und Arbitrage bei Streitigkeiten uber WVe (§§48-50)

Kap.VI: Die Uberwachung von WVen (§§51-53)

Kap.VII: Erganzende Vorschriften (§§54-57)

Kap.I: Allgemeine 

Vorschriften

§1

Das vorliegende Gesetz wurde zum 

Schutz der legalen Rechte und Inter- 

essen der Parteien eines Wirtschafts- 

vertrags, zur Aufrechterhaltung der 

gesellschaftlichen und wirtschaftlichen 

Ordnung, zur Mehrung des wirt­

schaftlichen Nutzens, zur Vollzugssi- 

cherung fiir die staatlichen Wirt- 

schaftsplane und zum Zweck der Fdr- 

derung der sozialistischen Modernisie- 

rung erlassen.

§2

Wirtschaftsvertrage sind Abkommen 

zwischen juristischen Personen, durch 

die ein wirtschaftliches Ziel verwirk- 

licht und die gegenseitigen Rechte 

und Pflichten genau festgelegt werden 

sollen.

§3

WVe bediirfen der Schriftform, es sei 

denn, da& es sich urn Augenblicksge- 

schafte handelt. Soweit die Parteien 

dariiber Einvernehmen erzielen, sind 

auch Dokumente liber die Anderung 

des Vertrags, Telegramme und gra- 

phische Darstellungen Bestandteile 

des Vertrags.

§4

Beim AbschluE von WVen sind die 

staatlichen Gesetze einzuhalten und 

die Anforderungen der staatlichen 

Politik sowie der staatlichen Wirt- 

schaftsplane zu beriicksichtigen. Kei- 

ner Einheit und keiner Einzelperson 

ist es gestattet, unter Ausnutzung
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von Vertragen GesetzesverstbSe zu begehen, die Wirtschaftsordnung zu sto- 

ren, die staatlichen Plane zu beeintrachtigen, den Interessen des Staats und 

den Interessen der Offentlichkeit zu schaden Oder aber unrechtma&ige Ein- 

kiinfte zu beziehen.

§5

Beim Abschlufc von Wirtschaftsvertragen sind die Grundsatze der Gleichheit, 

der Gegenseitigkeit, der Einmutigkeit (durch Verhandlungen) und der Preis- 

Leistungs-(Gerechtigkeit) griindlich zu beachten. Keine Partei darf der ande- 

ren ihren Willen aufzwingen und ebensowenig darf sich keine Einheit und kei­

ne Einzelperson rechtswidrig einmischen.

§6

Ein legal geschlossener WV besitzt bindende Kraft; die Parteien haben ihre 

vertraglich festgelegten Pflichten voll zu erfiillen; keine Seite darf von sich 

aus Anderungen vornehmen Oder sich vom Vertrag lossagen.

§7

WVe sind nichtig:

1. soweit sie gegen Gesetze, gegen die staatliche Politik oder gegen Wirt- 

schaftsplane versto6en;

2. soweit sie durch Tauschung, Drohung Oder auf ahnliche Weise zustande- 

gekommen sind;

3. soweit ein Vertreter beim Vertragsschlu& seine Vollmacht iiberschreitet 

oder soweit er im Namen des Vertretenen mit sich selbst Oder aber mit 

seinen eigenen Vertretern Vertrage abschliefet;

4. soweit die Interessen des Staates Oder aber die Interessen der Offent­

lichkeit verletzt werden.

Nichtige WVe besitzen von Anfang an keine bindende Wirkung. Wird festge- 

stellt, da& ein WV teilweise nichtig ist, so bleibt der iibrige Teil wirksam, 

falls (die Teilnichtigkeit) nicht den anderen Teil in Mitleidenschaft zieht.

Das Recht zur Feststellung der Nichtigkeit liegt bei der Behbrde, die den 

Vertrag iiberwacht, und bei den Volksgerichten.

§8

Das vorliegende Gesetz findet Anwendung auf Kauf, Projekterrichtung, Verar- 

beitung, Spedition, Elektrizitatsversorgung, Lagerhaltung, Nutzung, Kredit, 

Sachversicherung, wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit und andere 

‘ Vertrage wirtschaftlicher Art.

Kap.II.: AbschluE und Erfullung von WVen

§9

Der WV ist zustande gekommen, sobaid die beiden Parteien auf legale Weise 

uber die wesentlichen Punkte Einmutigkeit erzielt haben.

§10

Wird ein WV in Vertretung abgeschlossen, so entstehen direkte Rechte und 

Pflichten fur die vertretene Einheit nur dann, wenn der Vertreter eine Voll­

macht der betreffenden Einheit besitzt und wenn er innerhalb der Vertre- 

tungsmacht mit dem Namen der vertretenen Einheit unterschrieben hat.

§11

Beim wirtschaftlichen Umgang mit Waren und Einzelheiten, die einem impera- 

tiven (1) Staatsplan zugehbren, sind die WVe nach Ma&gabe der vom Staat 

festgelegten Ziele (wbrtlich "Standards") zu gestalten. Kann dariiber zwischen 

den beiden Parteien keine Einigkeit erzielt werden, so sind die fiir beide Par­

teien zustandigen iibergeordneten Planungsbehbrden einzuschalten. Beim 

wirtschaftlichen Umgang mit Waren und Einzelheiten, die einem imperativen 

Staatsplan zugehbren, sind die WVe entsprechend den vom Staat festgelegten 

Zielen und der tatsachlichen Lage zu gestalten, in der sich die in Betracht 

stehende Einheit befindet.

§12

Ein WV soil folgende Hauptpunkte enthalten:

1. Zweckbestimmung (Hinweise auf Waren, Dienstleistungen, Projekte usw.);

2. Quantitat und Qualitat;

3. Preise oder Entgelte;

4. Zeit, Ort sowie Art und Weise der Erfullung;

5. Vertragsverletzungsfolgen.

Einzelpunkte, die im Gesetz festgelegt oder aufgrund des besonderen Charak- 

ters des WV unentbehrlich sind, sowie Einzelpunkte, deren Festlegung von 

einer Partei gewiinscht wird, sind gleichfalls Hauptpunkte des WV.

§13

Falls der WV eine Erfiillungspflicht in Geld vorsieht, so sind fiir die Berech- 

nung und Zahlung Renminbi zugrundezulegen, es sei denn, daE> das Gesetz 

eine andere Regelung trifft.

Zahlungen erfolgen liber Bankkonten, es sei denn, dafe der Staat bei der Er- 

fiillung von Vertragspflichten Bargeld zula&t.

§14

Jede der Parteien kann der anderen einen Vorschufe einraumen. Nach Ver­

trag serfiillung ist der Vorschufc entweder zuriickzuzahlen oder auf den Preis 

anzurechnen.
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Falls die den Vorschu& gewahrende Partei ihren Vertrag nicht erfiillt, hat sie 

kein Recht auf Riickforderung des Vorschusses. Falls der Vorschufcempfanger 

seinen Vertrag nicht erfiillt, hat er das Doppelte der VorschuLsumme zuriick- 

zuzahlen.

§15

Verlangt eine der WV-Parteien eine Sicherung, so kann diese durch eine Ein- 

heit gegeben werden. Die sicherungsgewahrende Einheit ist Garantie dafiir, 

da& die betreffende Partei den Vertrag erfiillt. Erfiillt sie nicht, so tragt die 

sicherheitsgewahrende Einheit gemeinsam (mit ihr) den Schaden.

§16

Wird die Nichtigkeit eines WV festgestellt, so hat die betreffende Partei alle 

Gegenstande, die sie aufgrund des WV erhalten hat, der Gegenseite zurtick- 

zugeben. Diejenige Partei, die den Fehler begangen hat, muf> der Gegenpartei 

alien entstandenen Schaden ersetzen; falls beide Seiten den Fehler begangen 

haben, so tragt jede Seite selbst den entstandenen Schaden.

Haben beide Parteien einen WV in dem Wissen abgeschlossen, da6 er staatliche 

Interessen oder die Interessen der Offentlichkeit verletzt, so sind die Gegen­

stande, die beide Seiten entweder schon an sich gebracht oder bestellt haben, 

einzuziehen und der Staatskasse zu iiberantworten. Hat nur eine Partei vor- 

satzlich gehandelt, so hat sie alle Gegenstande, die sie von der Gegenpartei 

erhalten hat, an diese zuriickzugeben. Soweit die nicht vorsatzlich handelnde 

Partei von der Gegenseite bereits Gegenstande erhalten oder bestellt hat, sind 

diese an die Staatskasse zu iiberantworten.

§17

Bei Kaufvertragen (2) (dazu gehoren Lieferungs-, Ankaufs-, Zukunftskaufs-, 

kombinierte Kaufs- und Verkaufs- sowie Kooperations- und Moderierungsver- 

trage etc.) sind die Warenmenge, die Warenqualitat, die Verpackungsqualitat, 

der Warenpreis und die Ubergabefrist nach folgenden Bestimmungen festzule- 

gen:

1. Die Warenmenge ist nach Ma&gabe der vom Staat und den vorgesetzten 

zustandigen Abteilungen genehmigten Plane zu vereinbaren. Gibt es keine 

solchen Plane, so ist (die Quantitat) zwischen Lieferer und Besteller aus- 

zuhandeln. Die Berechnungsma&stabe fur die Warenmenge bestimmen sich 

nach den staatlich oder von der vorgesetzten zusatzlichen Abteilung

festgelegten Regelungen; sind keine solche Regelungen vorhanden, so 

sind (die Berechnungsma&stabe) durch den Lieferer und den Besteller 

auszuhandeln.

2. Waren- und Verpackungsqualitat sind, falls es staatliche oder kaufmanni- 

sche (3) Normen gibt, nach diesen festzulegen; sind keine solchen Ma&- 

stabe vorhanden, so sind von den zustandigen Abteilungen erforderli- 

chenfalls auch die von beiden Parteien ausgehandelten Ma&stabe zugrunde 

zu legen.

Der Lieferer ist fiir die Waren- und Verpackungsqualitat verantwortlich;

er hat die zur Uberpriifung erforderlichen technischen Unterlagen oder 

Muster zur Verfiigung zu stellen.

Die Methoden fiir die Uberpriifung der Warenqualitat und die Methoden 

der hygienischen Priifung bestimmen sich nach den vom Staatsrat geneh­

migten Regelungen; mangels solcher Regelungen sind sie durch Uberein- 

kunft beider Parteien festzulegen.

3. Der Warenpreis ist nach den von den zustandigen Preisabteilungen aller 

Ebenen festgelegten (gebundenen) Preisen (und zwar sowohl den festen 

als auch den beweglichen (4) Preisen) zu vereinbaren. Falls Verhand- 

lungspreise politisch erlaubt sind, ist der Preis durch die Parteien auszu­

handeln.

Falls sich bei (Warengruppen mit) staatlich gebundenen Preisen innerhalb 

der vertraglich vereinbarten Auslieferungsfrist eine staatliche Preisbe- 

richtigung ergibt, so bestimmt sich der Preis nach dem Zeitpunkt der 

Auslieferung. Erfolgt die Ubergabe verspatet, so ist bei Preisanstieg der 

urspriingliche Preis, bei Preisabfall dagegen der neue Preis mafegebend. 

Erfolgt die Abholung oder aber die Zahlung verspatet, so ist bei Preisan­

stieg der neue Preis, bei Preisabfall aber der urspriingliche Preis mange­

bend. Bei beweglichen Preisen und bei ausgehandelten Preisen sind die 

vertraglich vereinbarten Preise mafegeblich.

4. Was die Auslieferungs- (und Abhol-)Fristen anbelangt, so sind die im 

Vertrag getroffenen Festlegungen mafegebend. Wiinscht eine Partei eine 

vorgezogene oder eine spatere Auslieferung/Abholung, so ist dariiber im 

voraus eine Vereinbarung zu treffen und dann entsprechend zu verfah-

ren.

§18

Projekterrichtungsvertrage (5) sind in Ubereinstimmung mit den staatlichen 

Verfahrensvorschriften und den vom Staat genehmigten Investbauplanen, der 

Planaufgabenbeschreibung und anderen Dokumenten abzuschlie&en.

Projekterrichtungsvertrage, die sich auf Ortsbesichtigung, auf Bauzeichnun- 

gen, Errichtung und Montage beziehen, kbnnen entweder zwischen einem Ge- 

neralauftragnehmer (wortlich: "Generalauftragseinheit") und dem Bauherren 

(wortlich: "der bauenden Einheit") oder aber zwischen mehreren Auftragneh- 

mern und dem Bauherren in jeweils getrennten Vertragen geschlossen wer­

den.

In die Vertrage iiber Ortsbesichtigung und Bauzeichnungen sind die Fristen 

fiir die von beiden Seiten zu beschaffenden Grunddaten fiir die Ortsbesichti­

gung und fiir die Bauzeichnungen sowie Entwurfsdokumente (einschl. der Ko- 

stenvoranschlage) aufzunehmen, ferner die Qualitatserfordernisse fiir die Bau-
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zeichnungen und andere Formen der Zusammenarbeit etc.

In die Vertrage uber Bau und Montage sind genaue Bestimmungen aufzuneh- 

men uber den Umfang des Projekts, die Bauzeit, ferner Anfangs- und Schlufe- 

termine fur die zwischenzeitlich zu erstellenden Projekt(abschnitte), die Pro- 

jektqualitat, die Baukosten des Projekts, die Zeit fiir die Ubergabe der tech- 

nischen Unterlagen, die Verantwortung fiir die Material- und Ausriistungsan- 

lieferung, die Geldiiberweisung und die Abrechnung, die Abnahmepriifung und 

andere Bestimmungen uber die gegenseitige Zusammenarbeit beider Parteien.

Die Schlu&abnahmepriifung ist anhand der Blaupausen und der Beschreibun- 

gen sowie anhand der vom Staat erlassenen Normen uber die Abnahme von 

Leistungen sowie der Ma&stabe fiir die Qualitatspriifung vorzunehmen.

§19

Verarbeitungsvertrage (6) sind nach den Bezeichnungen, Spezifikationen und 

Qualitatsanforderungen des Auftraggebers sowie nach MaSgabe der Fahigkeit 

des Auftragnehmers zur Verarbeitung, zur bestellungsgemafcen Ausfiihrung 

und zur Reparatur abzuschlie&en. Der Auftragnehmer hat, soweit nichts an- 

deres vereinbart ist, die wesentlichen Teile der Verarbeitung, der bestel- 

lungsgema&en Ausfiihrung und der Reparatur auf seinen eigenen Anlagen, mit 

seiner eigenen Technik und seinen Arbeitskraften zu bewaltigen. Ohne Ein- 

willigung des Auftraggebers darf er den Auftrag nicht an einen Dritten wei- 

tergeben. Der Auftraggeber ist verpflichtet, das vom Auftragnehmer fertigge- 

stellte Werk oder die Arbeitsleistung abzunehmen und ihm den Werklohn zu 

zahlen.

Der Auftragnehmer hat die vom Auftraggeber gelieferten Rohmaterialien recht- 

zeitig zu untersuchen und, falls er sie nicht vertragsgemafc findet, den Auf­

traggeber unverziiglich aufzufordern, sie zu ersetzen Oder zu erganzen. Der 

Auftragnehmer darf die vom Auftraggeber gelieferten Rohmaterialien nicht ei- 

genmachtig austauschen und darf auch aus den zu reparierenden Gegenstan- 

den keine Teile auswechseln, widrigenfalls er Schadenersatz zu leisten hat.

Bei der Reparatur von Hausern oder bei der Verarbeitung massenhafter, 

nicht standardisierter Giiter mu& der Auftragnehmer vom Auftraggeber in der 

erforderlichen Weise kontrolliert und iiberpriift werden, ohne da& der Auf­

traggeber allerdings den Auftragnehmer bei der laufenden Arbeit stbrt. 

Wiinscht der Auftraggeber, dafc seine Duplikate, Entwiirfe, tlbersetzungen 

und Warentests sowie Warenproben geheimgehalten werden, so ist dies strikt 

einzuhalten.

Falls der Auftraggeber die Abholfrist urn sechs Monate iiberschreitet, indem 

er die auf Bestellung gefertigten Gegenstande nicht in Empfang nimmt, so hat 

der Auftragnehmer das Recht, diese zu verauSern und von der (so) erhalte- 

nen Summe seinen Werklohn sowie seine Aufbewahrungsauslagen abzuziehen 

und (die Restsumme sodann) auf den Namen des Auftraggebers bei der Bank 

einzuzahlen.
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§20

Speditionsvertrage sind auf der Grundlage der Giiterverteilungsplane (7), der 

Transportkapazitaten und der Transportplane abzuschlie&en. Speditionsvertra­

ge uber kleinere Mengen richten sich nach den einschlagigen staatlichen 

Transportregelungen.

Alle (Vertrage), die mit Transport zu tun haben, miissen klare Bestimmungen 

iiber die Verantwortlichkeit beider oder aber mehrerer Parteien sowie liber die 

Austausch- und Empfangsmethoden enthalten.

Falls die zu transportierenden Gegenstande vorschriftsma&ig zu verpacken 

sind, hat der Versender die Verpackung nach Mafegabe der von den zustandi- 

gen staatlichen Behbrden erlassenen Standards zu besorgen. Sind keine ein- 

heitlich geregelten Verpackungsstandards vorhanden, so ist die Verpackung 

nach dem Gesichtspunkt der Sicherheit des Giitertransports zu besorgen, wi­

drigenfalls der Spediteur das Recht hat, den Transport abzulehnen.

§21

Elektrizitatsversorgungsvertrage sind auf der Grundlage der Bediirfnisse des 

Verbrauchers und der Stromlieferungskapazitaten abzuschlie&en. Der Vertrag 

mu& klare Bestimmungen iiber die Stromstarke, die Strommenge, die Stromver- 

brauchszeit und die Verantwortlichkeit im Faile von Vertragsverletzungen ent­

halten.

§22

Lagerhaltungsvertrage sind von beiden Parteien auf der Grundlage der Lage- 

rungsplane des Einlagerers und der Lagerkapazitaten des Lagerhalters abzu- 

schlie&en. Einlagerungen in kleinen Mengen sind nach den einschlagigen Lage- 

rungsvorschriften zu vereinbaren.

Lagerhaltungsvertrage miissen klare Bestimmungen fiber die Bezeichnungen 

der einzulagernden Gegenstande, fiber ihre Beschaffenheit, fiber die Mengen 

und Lagerungsmethoden, iiber die zu priifenden Einzelheiten und Priifungsme- 

thoden, fiber das Verfahren bei der Einlagerung und der Auslagerung, fiber 

die Ma&stabe fiir Verluste und die Behandlung von Verlusten, fiber die Ko- 

stentragung und die Abrechnungsmethoden sowie iiber die Verantwortlichkeit 

fiir Vertragsstrafen etc. enthalten.

Der Lagerhalter hat die einzulagernden Giiter auf das im Vertrag vereinbarte

num. swm
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Verpackungsau&ere, auf die Warensorten, Mengen und Qualitaten hin zu liber- 

priifen; stellt er fest, da& die einzulagernden Giiter nicht vertragsgemafc 

sind, so hat er dies dem Einlagerer rechtzeitig mitzuteilen. Falls es sich 

(erst) nach Priifung und Annahme herausstellt, dafc Warensorten, Mengen und 

Qualitaten nicht vertragsgemafc sind, so trifft die Verantwortung fur den 

Schadenersatz den Lagerhalter.

Der Einlagerer hat dem Lagerhalter die erforderlichen Unterlagen fiir die Wa- 

renprtifung zu iiberreichen, widrigenfalls der Lagerhalter keinen Schadener­

satz dafiir zu leisten hat, da& die Warensorten, die Mengen und die Qualitaten 

nicht vertragsgema& sind.

§23

Nutzungs vertrage (8) miissen klare Bestimmungen liber die Bezeichnungen, 

Anzahl und Verwendung, ferner liber die Nutzungszeit, das Nutzungsentgelt, 

den Zeitpunkt fiir die Zahlung des Entgelts, liber die Pflege- und Unterhalts- 

verpflichtungen wahrend des Nutzungszeitraums sowie liber Vertragsstrafen 

etc. enthalten.

Der Uberlasser hat nach Mafcgabe der im Vertrag festgelegten Zeitraume und 

Standards den Nutzungsgegenstand dem Nutzer zum Gebrauch zu iiberlassen. 

Ubertragt der Uberlasser das Eigentum an dem Nutzungsgegenstand an einen 

Dritten, so bleibt der Nutzungsvertrag gegeniiber dem neuen Eigentiimer in 

Kraft.

Der Nutzer kann, falls (seine) Arbeit dies erforderlich macht, den Nutzungs­

gegenstand einem Dritten zum Gebrauch iiberlassen, mu6 dazu aber vorher 

die Genehmigung des Uberlassers einholen.

Was die Standards fiir das Nutzungsentgelt anbelangt, so ist, falls eine vom 

Staat erlassene einheitliche Regelung vorliegt, diese Regelung zugrunde zu 

legen; ist keine solche Regelung vorhanden, so treffen die beiden Parteien 

eine Vereinbarung.

§24

Kreditvertrage sind aufgrund der staatlich genehmigten Kreditplane und der 

einschlagigen Regelungen zu schlie&en. Die Vertrage miissen klare Bestimmun­

gen liber die Darlehenssumme, ihre Verwendung, den Darlehenszeitraum, die 

Zinsen, die Abrechnungsmethoden, die Vertragsstrafen etc. enthalten.

Darlehenszinsen werden vom Staat festgelegt und von der Chinesischen Volks­

bank einheitlich iiberwacht.

§25

Sachversicherungsvertrage werden in Form einer Versicherungspolice Oder 

eines Versicherungszertifikats abgeschlossen.

Versicherungsvertrage miissen klare Bestimmungen iiber den Versicherungsge- 

genstand (9), den Versicherungsort (bzw. Transportmittel und Fahrroute), 

Versicherungshohe, Versicherungsverantwortung, Verantwortlichkeitsbefrei- 

ung, Ersetzungsmethoden, Pramienzahlungsmethoden sowie iiber Beginn und 

Beendigung der Versicherung etc. enthalten.

Der Versicherte hat fiir die Sicherheit der versicherten Gegenstande zu sor- 

gen. Der Versicherer kann iiber die Sicherheit der versicherten Gegenstande 

Nachpriifungen anstellen. Entdeckt er (dabei) Unsicherheitselemente, so hat 

er dies dem Versicherten rechtzeitig mitzuteilen und diese Elemente auszu- 

schalten.

Falls Schaden an der versicherten Sache durch einen Dritten zu ersetzen 

sind, so kann der Versicherer auf Verlangen des Versicherten den Schaden­

ersatz nach Ma&gabe der Vertragsbestimmungen ersetzen; doch hat der Versi­

cherte (dann) seinen Ersatzanspruch an den Versicherer zu iibertragen und 

mit diesem au&erdem bei der Geltendmachung des Ersatzanspruchs gegen den 

Dritten zusammenzuarbeiten.

§26

Vertrage iiber wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit (dazu gehdren wis- 

senschaftliche Forschung, Versuchsproduktion, Popularisierung von Ergebnis- 

sen, Technologietransfer und Technologie-Umfragedienste) sind aufgrund der 

Plane der iibergeordneten zustandigen Abteilungen Oder (anderer) zustandiger 

Abteilungen abzuschlie&en; sind keine Plane vorhanden, so haben die beiden 

Parteien hierzu Vereinbarungen zu treffen.

Vertrage iiber wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit miissen klare Be­

stimmungen iiber die Einzelheiten der wissenschaftlich-technischen Zusammen­

arbeit, iiber die technischen und wirtschaftlichen Erfordernisse, iiber die 

Vorgehensweise, iiber die Methoden der Zusammenarbeit, iiber die Berechnung 

der Kosten und Materialien, liber Honorare, Vertragsstrafen etc. enthalten.

Kap.III: Anderung Oder Aufhebung von WVen

§27

Tritt eine der nachfolgenden Umstande ein, so kann ein WV geandert oder 

aufgehoben werden:

1. wenn beide Parteien sich einig sind und falls (dadurch) die Interessen 

des Staates nicht geschadigt und die Durchfiihrung der staatlichen Plane 

nicht beeintrachtigt wird;
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2. wenn der Staatsplan, auf dem der WV beruht, geandert Oder aufgehoben 

wird;

3. falls eine Partei wegen Schliefeung, Produktionsstillegung Oder Produk- 

tionsumstellung den WV de facto nicht mehr erfiillen kann;

4. falls infolge hoherer Gewalt Oder infolge eines von der betreffenden Par­

tei nicht zu verantwortenden unwiderstehlichen Ereignisses (10) der WV 

nicht erfiillt werden kann;

5. falls eine Partei vertragsbriichig und dadurch die Erfiillung des WV hin- 

fallig wird.

Wiinscht eine Partei die Anderung Oder Aufhebung des WV, so hat sie dies 

der Gegenseite rechtzeitig mitzuteilen. Erleidet eine Partei aufgrund der An­

derung oder der Aufhebung des WV einen Schaden, so hat die dafiir verant- 

wortliche Partei Schadenersatz zu leisten, es sei denn, daE> gesetzlich eine 

Befreiung von der Verantwortlichkeit vorgesehen ist.

Falls eine Partei fusioniert oder sich aufspaltet, so haben die nach der Ande­

rung (auftauchenden) Parteien die Pflicht zur ganzen Oder teilweisen Erfiil- 

lung des Vertrags und erlangen (gleichzeitig) die sich (aus dem Vertrag) er- 

gebenden Rechte.

§28

Die (einseitige) Mitteilung oder (die beidseitige) Einigung uber die Anderung 

oder Aufhebung des WV hat in schriftlicher Form zu erfolgen (wozu auch Do- 

kumente, Telegramme usw. zahlen). Solange keine Einigung zustande kommt, 

gilt der urspriingliche WV weiter.

§29

Falls es urn Anderung oder Aufhebung eines WV geht, der Waren und Einzel- 

heiten betrifft, die in einem staatlichen Plan imperativ (geregelt sind), so ist 

vor Abschlufc dieser (Anderungs/Aufhebungs-)  Abmachung die Genehmigung 

der zustandigen Fachabteilung einzuholen, die den betreffenden Plan erlassen 

hat.

§30

Vorschlage und Erwiderungen zur Anderung oder Aufhebung eines WV sind 

innerhalb der von beiden Parteien vereinbarten Frist oder aber innerhalb der 

von der zustandigen Fachabteilung festgelegten Frist vorzubringen.

§31

Ein (bereits) abgeschlossener Vertrag wird durch den Wechsel einer Partei 

(11) oder eines gesetzlichen Vertreters nicht geandert oder aufgehoben.

Kap.IV: Verantwortlichkeit beiai Bruch von WVen

§32

Begeht eine Partei einen Fehler und kann infolgedessen der WV nicht oder 

nicht vollstandig erfiillt werden, so ist die Verantwortung fur die Vertrags- 

verletzung von derjenigen Partei zu tragen, die den Fehler begangen hat. 

Haben beide Parteien Fehler begangen, so ist die Verantwortung fur die Ver- 

tragsverletzung, den Umstanden entsprechend, von beiden Seiten jeweils 

selbst zu tragen.

Hat eine Einzelperson direkte Verantwortung fur einen schweren Vorfall oder 

fur ernste Schaden zu tragen, die durch Fehler, Amtsverletzungen oder 

durch ein anderes gesetzwidriges Verhalten verursacht worden sind, so ist 

auf wirtschaftliche und administrative bis hin zur strafrechtlichen Verantwor­

tung zu untersuchen.

§33

Kann ein WV wegen des Fehlers eines iibergeordneten Fiihrungs- oder eines 

Fachorgans nicht oder nicht vollstandig erfiillt werden, so hat das iibergeord- 

nete Fiihrungs- bzw. das Fachorgan die Verantwortung zu tragen. Zuerst hat 

der Vertragsverletzer (12) nach den Regelungen der Gegenseite Vertragsstra- 

fe oder Schadenersatz zu leisten; erst dann hat das die Verantwortung tra- 

gende iibergeordnete Fiihrungs- oder aber Fachorgan (die Sache) zu regeln.

§34

Falls eine Partei infolge hoherer Gewalt den WV nicht erfiillen kann, so hat 

sie die Gegenseite rechtzeitig dariiber in Kenntnis zu setzen, warum sie nicht 

erfiillen kann oder warum sie die Erfiillung hinausschieben mu& oder warum 

sie nur teilweise erfiillen kann. Falls die Partei von der zustandigen Fachbe- 

horde ein (entsprechendes) Zertifikat erhalt, so kann sie die Erfiillung hin­

ausschieben, kann nur teilweise erfiillen oder braucht nicht zu erfiillen und 

hat dann, je nach den Umstanden, entweder iiberhaupt keine oder nur eine 

partielle Verantwortung zu tragen.

§35

Bricht eine Partei einen WV, so hat sie an die Gegenseite eine Vertragsstrafe 

zu leisten. Falls der durch den Vertragsbruch der Gegenseite erwachsene 

Schaden (die Summe der) Vertragsstrafe iiberschreitet, ist zusatzlich noch 

Schadenersatz in Hohe des von der Vertragsstrafe nicht gedeckten Teils zu 

leisten. Verlangt die Gegenseite die Fortsetzung der Vertragserfiillung, so ist 

dem stattzugeben.

§36

(Wirtschafts-)Betriebe haben ihre Vertragsstrafe- und Schadenersatzbetrage 

aus dem Grundfonds, den betrieblichen Riicklagen oder aber dem "Yingkui 

baogan"-Anteil (13) zu zahlen und diirfen sie nicht den Selbstkosten zuschla-
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gen. Verwaltungs- und Unternehmenseinheiten (14) haben (diese Betrage) aus 

den restlichen Haushaltsmitteln ihres "Yusuan baogan" (15) zu zahlen.

§37

Vertragsstrafe und Schadenersatz sind innerhalb von 10 Tagen nach Klarung 

der Verantwortung zu leisten, widrigenfalls sie wie verspatete Zahlungen zu 

behandeln sind. Keine Seite darf von sich aus Gegenstande einbehalten Oder 

Gelder abziehen, um sie als Pfand zu nehmen.

§38

Verantwortlichkeit beim Bruch von Kaufvertragen:

I. Verantwortlichkeit des Lieferers

1. Falls das Warensortiment, die Warenbeschaffenheit, Qualitat und Verpak- 

kung nicht vertragsgemaB Oder falls die Waren nicht zum vertragsgemaBen 

Zeitpunkt geliefert werden, so ist Vertragsstrafe und Schadenersatz zu lei­

sten.

2. Falls die Ware an einen falschen Ort Oder an eine falsche Einheit/Person 

geliefert wird, so hat der Lieferer sie nicht nur an den vertragsgemaB vorge- 

sehenen Ort und an die betreffende Einheit/Person (weiter) zu trarisportie- 

ren, sondern iiberdies die daraus entstehenden Transport- und weiteren Ko- 

sten zu tragen; kommt es zu einer verspateten Auslieferung, so ist fur den 

Verzug Vertragsstrafe zu zahlen.

II. Verantwortlichkeit des Bestellers:

1. Falls der Besteller zwischendurch Waren zuriickgehen laBt, hat er Ver­

tragsstrafe und Schadenersatz zu leisten.

2. Falls zum vertragsgemaBen Zeitpunkt eine Zahlung nicht geleistet Oder eine 

Ware nicht abgeholt wird, so ist Vertragsstrafe und Schadenersatz zu zah­

len.

3. Falls der Lieferort falsch angegeben Oder aber voriibergehend geandert 

wurde, tragt der Besteller die daraus entstehenden Mehrkosten.

§39

Verantwortlichkeit beim Bruch von Projekterrichtungsvertragen :

I. Verantwortlichkeit des Auftragnehmers:

1. Falls infolge qualitativer Mangel der Ortsbesichtigung und der Bauzeich- 

nung Oder falls wegen verspateter Ubergabe der Besichtigungs- und Bau- 

zeichnungsdokumente die Arbeit verzogert und dadurch ein Schaden verur- 

sacht wurde, so hat diejenige Einheit, die die Ortsbesichtigung vorgenommen 

und die Bauzeichnung erstellt hat, die Zeichnung zu Ende zu bringen und so- 

dann die Gebiihren fiir die Ortsbesichtigung sowie fur die Bauzeichnung so- 

weit herabzusetzen oder zu erlassen, daB die (entstandenen) Verluste wettge- 

macht werden.

2. Ist die Projektqualitat nicht vertragsgemaB, so hat der Besteller das Recht 

auf befristete und unentgeltliche Reparatur, auf Neubau oder auf Umbau. 

Kommt es wegen der Reparatur des Neu- Oder Umbaus zur verspateten Uber­

gabe, so ist Vertragsstrafe wegen Verzugs zu zahlen.

3. Ist die Ubergabezeit nicht vertragsgemaB (eingehalten), so ist Vertrags­

strafe wegen Verzugs zu leisten.

II. Verantwortlichkeit des Bestellers:

1. Falls Rohmaterialien, Ausriistungen, Bauplatz, Geldmittel, technische Un- 

terlagen usw. nicht innerhalb der vertraglich vereinbarten Zeit oder nicht den 

vertraglich festgelegten Erfordernissen entsprechend zur Verfiigung gestellt 

werden, so hat (der Besteller) dem Auftragnehmer den Schaden zu ersetzen, 

der aus dem Arbeitsstillstand und aus der Umdirigierung der Arbeit entstan- 

den ist.

2. Kommt das Projekt mitten im Bau zum Stillstand oder kommt es zu Verzoge- 

rungen, so hat (der Besteller) MaBnahmen zur Fertigstellung oder zur Ge- 

ringhaltung von Schaden zu treffen und gleichzeitig dem Auftragnehmer Scha­

denersatz fiir alle Schaden und realen Auslagen zu leisten, die aus der/dem 

dadurch verursachten Arbeitsstillegung, Arbeitsumdirigierung, Transport- 

wechsel, Umleitung von Maschinen und Ausriistungen sowie durch Lagerverlu- 

ste bei Materialien und Einzelteilen entstehen.

3. Andert der Besteller seine Plane, unterbreitet er unzureichende Unterlagen 

oder versaumt er es, rechtzeitig die fiir die Ortsbesichtigung und fiir die 

Bauzeichnung erforderlichen Bedingungen zu schaffen, so daB dadurch entwe- 

der die Ortsbesichtigung und die Bauzeichnung von vorne begonnen werden 

miissen oder daB die Arbeit einzustellen ist oder daB die Bauzeichnungen 

iiberarbeitet werden miissen, so hat er dem Auftragnehmer zusatzlich die Ko- 

sten fiir die tatsachlich aufgewendete Zeit zu zahlen.

4. Nimmt (der Besteller) ein noch nicht abgenommenes Projekt in Betrieb und 

entdeckt er dann (erst) Probleme, so tragt er allein die Verantwortung.

5. Halt (der Besteller) die vertraglich vereinbarten Abnahme- oder Zahlungs- 

fristen nicht ein, so hat er Vertragsstrafe wegen Verzugs zu leisten.
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I. Verantwortlichkeit des Auftragnehmers:
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1. Entstehen durch nachlassige Verwahrung von Materialien und Gegenstan- 

den, die vom Auftraggeber geliefert wurden, Schaden oder Verluste, so hat 

(der Auftragnehmer) dafiir Schadenersatz zu leisten.

2. Wind eine vom Auftraggeber iiberantwortete Arbeit nicht in der vertraglich 

vereinbarten Qualitat und Quantitat geleistet, so hat (der Auftragnehmer) un- 

entgeltlich Nachbesserung zu leisten, Fehlendes zu erganzen oder seinen 

Werklohn(-Anspruch) herabzusetzen. Weist das Werk erhebliche Fehler auf, so 

ist dartiber hinaus Schadenersatz zu leisten.

II. Verantwortlichkeit des Auftraggebers:

1. Wird Rohmaterial nicht termin-, qualitats- oder mengengemafc an den Auf­

tragnehmer geliefert und gerat die Arbeit dadurch in Verzug, so hat (der 

Auftraggeber) dafiir Schadenersatz zu leisten.

2. Wird die festgelegte Frist fur die Abholung der anzufertigenden oder zu 

reparierenden Ware iiberschritten, so hat (der Auftraggeber) dem Auftrag­

nehmer die fur die Verwahrung anfallenden Kosten zu erstatten.

3. Zahlt (der Auftraggeber) nicht innerhalb der vertraglich festgelegten 

Frist, so hat er Vertragsstrafe wegen Verzugs zu leisten.

§41

Verantwortlichkeit fur den Bruch eines Speditionsvertrags:

I. Verantwortlichkeit des Spediteurs

1. Falls die Verfrachtung nicht zu der vertraglich vereinbarten Zeit und 

nicht mit dem gewiinschten Fahrzeug/Schiff erfolgt, hat (der Spediteur) dem 

Versender eine Vertragsstrafe zu zahlen.

2. Falls die Gtiter an einen falschen Ort oder an einen falschen Adressaten 

gehen, so hat sie (der Spediteur) unentgeltlich an den vertraglich vorgesehe- 

nen Ort bzw. Adressaten (weiter) zu leiten. Kommt die Ware verspatet an, so 

ist Vertragsstrafe wegen verspateter Ubergabe zu zahlen.

3. Falls im Verlauf des Transports eine Sache zugrunde geht, schrumpft, ihre 

Qualitat verandert, verschmutzt oder beschadigt wird, so ist Schadenersatz 

fur den an der Sache tatsachlich (aufgetretenen) Schaden (einschlie&lich der 

Verpackungs- und anderer diverser Transportkosten) zu leisten.

4. Falls bei Verbundtransporten eine Sache zugrunde geht, schrumpft, ihre 

Qualitat verandert, verschmutzt oder beschadigt wird und falls die Spediteure 

fur den Schadenersatz verantwortlich sind, so hat derjenige Spediteur, der 

(die Ware) auf dem letzten Teilstiick (transportiert hat), den Schadenersatz 

zu leisten und kann dann seinerseits vom eigentlich verantwortlichen Spedi­

teur Erstattung verlangen.

5. Unter der Bedingung, da& der Transport entsprechend den Gesetzen und 

den Vertragsvereinbarungen durchgefiihrt worden ist, braucht der Spediteur 

keine Vertragsstrafe zu zahlen, falls der Untergang der Sache, die Schrump- 

fung, die Qualitatsveranderung, die Verschmutzung oder die Beschadigung 

durch einen der nachfolgenden Umstande verursacht worden ist:

1. durch hohere Gewalt;

2. durch die natiirliche Beschaffenheit der Sache selbst;

3. durch einen tragbaren (16) Verlust;

4. durch einen Eigenfehler des Versenders oder des Empfangers.

II. Verantwortlichkeit des Versenders:

1. Falls die im Speditionsvertrag vereinbarte Frist nicht eingehalten oder die 

vertragsgemak zu iibergebende Sache nicht ausgehandigt wird, ist dem Spedi­

teur Vertragsstrafe zu zahlen.

2. Falls sich mitten unter normalen Giitern Gegenstande befinden, deren Ge- 

fahrlichkeit verheimlicht oder deren wahres Gewicht falsch angegeben wurde, 

und falls dadurch Ketten abgerissen, Giiter durch Fall beschadigt, Krane 

iiberlastet, Explosionen ausgeldst, Korrosionen und ahnliche Unfalle verur­

sacht werden, so tragt der Versender die Verantwortung fiir den Schadener­

satz.

3. Falls infolge von Verpackungsmangeln die Giiter aufbrechen und falls da­

durch andere Giiter oder Verkehrsmittel, Maschinen und Ausriistungen ver­

schmutzt, von Korrosion befallen oder beschadigt und Menschen verletzt oder 

getotet werden, so tragt (der Versender) die Verantwortung fiir den Scha­

denersatz .

4. Falls die Giiter auf einer Sonderlinie des Spediteurs oder falls sie auf einer 

allgemeinen oder besonderen Linie in einem Hafen oder einem Bahnhof verladen 

werden, so hat der Versender, falls es sich bei der Entladung nach Ankunft 

herausstellt, da& die Giiter beschadigt oder geschrumpft sind, Ersatz fiir die 

dem Empfanger entstandenen Schaden zu leisten, sofern die Fahrzeuge ord- 

nungsgemafc versiegelt waren und sofern keine au&erordentlichen Umstande 

vorlagen.

5. Falls die in Tankwagen transportierten Giiter vom Empfanger deshalb nicht 

entladen werden konnen, weil den betreffenden Fahrzeugen keine Kennzeich- 

nungs- und Qualitatsurkunden Oder keine Laborberichte beigefiigt sind, so ist 

der dem Spediteur (im Zusammenhang mit der) Entladung, dem Waggonzuwar- 

ten und der Lagerung entstehende Schaden zu ersetzen und au&erdem Ver­

tragsstrafe zu zahlen.
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§42

Verantwortlichkeit beim Bruch eines Elektrizitatsversorgungsvertrags:

I. Verantwortlichkeit des Stromversorgers:

Der Stromversorger liefert Strom gema& den staatlichen Stromlieferungsstan- 

dards und den vertraglichen Vereinbarungen - (dies stets unter Wahrung 

der) Sicherheit. Tritt Stromverknappung ein, so hat er dies dem Stromabneh- 

mer im voraus mitzuteilen. Falls die Stromverknappung aus einem nicht zu 

rechtfertigenden Grunde eintritt oder falls der Strom aus einem Anlafc aus- 

fallt, den der Stromversorger zu verantworten hat, so ist der dem Stromab- 

nehmer hieraus entstehende Schaden zu ersetzen.

II. Verantwortlichkeit des Stromabnehmers:

Der Stromabnehmer hat vom Strom vertragsgemafe Gebrauch zu machen. Benb- 

tigt er wegen besonderer Umstande Strom uber die vereinbarte Menge hinaus 

oder kann er den Strom nicht in der vertraglich vorgesehenen Zeit abnehmen, 

so hat er dies dem Stromversorger im voraus mitzuteilen. Falls er aus einem 

nicht zu rechtfertigenden Grunde Strom iiber die vereinbarte Menge hinaus 

oder aber auSerhalb der vereinbarten Zeit verbraucht, hat er Vertragsstrafe 

zu zahlen.

Die Verantwortlichkeit fur Verletzungen von Wasser- und Gasversorgungsver- 

tragen ist entsprechend den vorliegenden Bestimmungen zu behandeln.

§43

Verantwortlichkeit beim Bruch eines Lagerhaltungsvertrags:

I. Verantwortlichkeit des Lagerhalters

1. Falls Gegenstande wahrend der Lagerung wegen mangelnder Sorgfalt unter- 

gehen, schrumpfen, ihre Qualitat verandern, veschmutzen oder beschadigt 

werden, so hat (der Lagerhalter) dafiir Schadenersatz zu leisten. Falls (je- 

doch) die Beschadigung oder die Qualitatsveranderung dadurch verursacht 

wird, da& die Giiter nicht vereinbarungsgema& verpackt waren oder dafc die 

geltende Einlagerungsfrist (durch den Auftraggeber) uberschritten wurde, so 

ist kein Schadenersatz zu leisten.

2. Falls gefahrliche und verderbliche Giiter nicht mit der vereinbarten Sorg­

falt oder aber angemessen aufbewahrt wurden und diese dadurch Schaden 

anrichten/nehmen, so ist Schadenersatz zu leisten.

3. Falls infolge eines vom Lagerhalter zu vertretenden (Umstands) Giiter aus- 

gelagert werden oder nicht eingelagert werden kbnnen, so hat er dem Auf­

traggeber die vertraglich geregelten Transportgebiihren zu ersetzen und eine 

Vertragsstrafe zu zahlen.

4. Falls Gegenstande, die auf Verantwortung des Lagerhalters zu transpor- 

tieren sind, nicht rechtzeitig ausgehandigt werden, so ist fur die dem Auf­

traggeber durch die Verspatung entstehenden Schaden Ersatz zu leisten. Sind 

die Giiter an einen falschen Ort gebracht worden, so hat (der Lagerhalter) 

au&er dem unentgeltlichen (Weiter-)Transport an den vertraglich vereinbarten 

Giiterbestimmungsort noch fur die dem Auftraggeber entstandenen Schaden 

Ersatz zu leisten.

II. Verantwortlichkeit des Auftraggebers:

1. Leichtentziindliche, hochexplosive, giftige und ahnlich gefahrliche sowie 

leichtverderbliche Giiter sind im Vertrag (als solche) zu kennzeichnen; iiber- 

dies sind die dazu erforderlichen Unterlagen auszuhandigen, widrigenfalls 

(der Auftraggeber) fur alle entstehenden Sachschaden, Personenverletzungen 

und Todesfolge schadenersatzrechtlich und (17) strafrechtlich verantwortlich 

ist.

2. Wird eine grofeere Menge eingelagert als vereinbart oder werden (die Gii­

ter) verspatet abgeholt, so hat (der Auftraggeber) aufcer den (erhbhten) La- 

gerungskosten noch Vertragsstrafe zu zahlen.

§44

Verantwortlichkeit beim Bruch eines Nutzungsvertrags:

I. Verantwortlichkeit auf seiten des Nutzers:

1. Falls durch eine nicht ordnungsgema&e Nutzung, Aufbewahrung oder 

Pflege der vermieteten Sache ein Schaden entsteht oder die Sache untergeht, 

ist (der Nutzer) fur die Wiederherstellung oder fur Schadenersatz verant- 

wortlich.

2. Falls eigenmachtig Raume, Ausriistungen, Maschinen und ahnliche Gegen­

stande abgerissen/verandert werden, tragt (der Nutzer) die Verantwortung 

fur die dadurch entstandenen Schaden.

3. Falls (der Nutzer) die Nutzungsgegenstande eigenmachtig einer weiteren 

(Person) iiberlafct oder falls er gegen das Gesetz handelt, hat der Uberlasser 

das Recht, den Vertrag zu kiindigen.

4. Falls der Nutzer den Nutzungsgegenstand verspatet zuriickgibt, hat er 

aufcer dem zusatzlichen Nutzungsentgelt noch Vertragsstrafe zu zahlen.

II. Verantwortlichkeit des Uberlassers:

1. Falls (der Uberlasser) den Nutzungsgegenstand nicht zu dem vertraglich 

vereinbarten Zeitpunkt aushandigt, hat er Vertragsstrafe zu zahlen.

2. Falls der ausgehandigte Nutzungsgegenstand nicht die vertraglich verein­

barten Qualitaten aufweist, so tragt (der Uberlasser) die Verantwortung fur

fsss, awm.

tiffin,
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die daraus entstehenden Schaden.

3. Falls (der Uberlasser) nicht die vertraglich vereinbarten Ausriistungen, 

Erganzungs(stiicke) u.dgl. zur Verfiigung gestellt hat und der Nutzer den 

Gegenstand infolgedessen nicht fristgerecht in Gebrauch nehmen kann, so hat 

der Uberlasser au&er der dem Vertrag stiickzahlma&ig entsprechenden Ver- 

vollstandigung noch eine Vertragsstrafe zu zahlen.

4. Falls bei der Vermietung von Schiffen, Lastwagen und anderen Gro&fahr- 

zeugen der Uberlasser nicht fachmannisch handelt Oder aber das Wartungsper- 

sonal Fehler begeht und dadurch eine Verspatung in der Vermietung eintritt, 

so ist an den Nutzer Vertragsstrafe gemafc den Vertragsvereinbarungen oder 

nach den entsprechenden Regelungen zu zahlen.

§45

Verantwortlichkeit beim Bruch eines Kreditvertrags:

I. Verantwortlichkeit auf seiten des Kreditgebers:

Falls die Volksbanken, die Spezialbanken Oder die Kreditgenossenschaften die 

Darlehenssumme nicht rechtzeitig zu der im Vertrag vereinbarten Zeit auszah- 

len, haben sie Vertragsstrafe zu leisten.

II. Verantwortlichkeit auf seiten des Kreditnehmers:

Falls der Kreditnehmer das Darlehen nicht fur den vertraglich vereinbarten 

Verwendungs(zweck) einsetzt, hat er nach Mafegabe der entsprechenden Rege­

lungen zusatzliche Zinsen zu zahlen; der Kreditgeber hat das Recht, das Dar­

lehen vorzeitig ganz Oder teilweise zuriickzuverlangen.

§46

Verantwortlichkeit beim Bruch eines Sachversicherungsvertrags:

I. Verantwortlichkeit auf seiten des Versicherers:

(Der Versicherer) tragt fur die bei einem Versicherungsfall eintretenden Ver- 

luste und Kosten bis zur Hbhe der Versicherungssumme die Verantwortung 

fiir den Schadenersatz an den Versicherten. Sind durch den Versicherten zur 

Vermeidung oder zur Verringerung eines unter die Versicherungspflicht fal- 

lenden Schadens Rettungs-, Schutz-, Ordnungs- und Proze£>(ma&nahmen ge- 

troffen und dafiir) vertretbare Auslagen gemacht worden, so sind (diese Aus- 

lagen) nach Ma6gabe der vertraglichen Vereinbarungen zu erstatten. Falls 

(der Versicherer) nicht rechtzeitig leistet, ist er fiir Vertragsbruch verant- 

wortlich.

II. Verantwortlichkeit auf seiten des Versicherten:

Falls der Versicherte den wahren Zustand der versicherten Sache verheim- 

licht, hat der Versicherer das Recht, vom Vertrag zuriickzutreten Oder die 

Verantwortung fiir Schadenersatz abzulehnen.

Entdeckt der Versicherte, dafe dem versicherten Gegenstand eine Gefahr 

droht, und ergreift er keine Ma&nahmen zur Beseitigung (dieser Gefahr), so 

tragt der Versicherte den daraus entstandenen Schaden selbst; den Versiche­

rer trifft keine Verantwortung fiir den Schadenersatz.

§47

Verantwortlichkeit beim Bruch von Vertragen uber wissenschaftlich-technische 

Z usammenarbeit:

I. Verantwortlichkeit des Auftragnehmers oder des Technologieiibertragers: 

Falls der Auftragnehmer oder Technologieiibertrager den Vertrag nicht erfiil- 

len, so haben sie, entsprechend den konkreten Gegebenheiten, teilweise oder 

ganz die vom Auftraggeber oder vom Technologieempfanger geleisteten Auf- 

trags- und (Technologic-) Ubertragungsentgelte zuriickzuerstatten; falls das 

Tempo (der Erfiillung) verzogert wird, so sind die daraus entstehenden Ex- 

trakosten zu ersetzen.

II. Verantwortlichkeit des Auftraggebers oder des Technologieempfangers:

Falls der Auftraggeber oder der Technologieempfanger den Vertrag nicht er- 

fiillt, so brauchen die von ihnen geleisteten Auftrags- und (Technologie-)- 

Vbertragungsentgelte nicht an sie zuriickgezahlt zu werden; au&erdem haben 

sie dem Auftragnehmer oder dem Technologieubertrager alle zur Wiedergutma- 

chung gezahlten Auslagen zu ersetzen.

Kap.IV: Schlichtung und Arbitrage bei Streitigkei- 

ten uber WVe

§48

Entstehen Streitigkeiten uber WVe, so haben die Parteien rechtzeitig uber 

eine Losung zu verhandeln. Scheitern solche Verhandlungen, so kann jede 

der beiden Seiten bei den vom Staat bestimmten Vertragsiiberwachungsbehbr- 

den die Schlichtung oder Arbitrage beantragen oder aber sich direkt an die 

Volksgerichte wenden. '

§49

Fiihrt die Schlichtung zu einer Vereinbarung, so haben die Parteien sie zu 

erfiillen. Kommt es bei der Arbitrage zu einer Entscheidung, so ist von der 

staatlich bestimmten Vertragsuberwachungsbehorde ein schriftlicher Schieds- 

spruch auszufertigen. Ist eine Partei oder sind beide Parteien mit der Ent­

scheidung nicht einverstanden, so kann/kbnnen sie innerhalb von 15 Tagen 

nach Empfang des schriftlichen Schiedsspruchs beim Volksgericht Rechtsmittel 

einlegen; wird innerhalb dieses Zeitraums kein Rechtsmittel eingelegt, so er- 

langt die Entscheidung Rechtskraft.

3 ,
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§50

Die Parteien eines WV, die bei einer Vertragsiiberwachungsbehbrde Schlich- 

tung oder Arbitrage beantragen, haben dies innerhalb eines Jahres von dem 

Tage an zu tun, an dem sie von der Verletzung ihres Rechts Kenntnis er- 

langt oder erlangt haben mii&ten. Versaumen sie diese Frist, so bleibt die Sa- 

che auf sich beruhen.

Kap.VI: Die Oberwachung von WVen

§51

Die zustandigen Fachabteilungen und die Abteilungen fur die Verwaltung von 

Industrie und Handel aller Ebenen haben einschlagige WVe zu uberprtifen und 

zu kontrollieren sowie die erforderlichen tlberwachungssysteme zu errichten. 

Die zustandigen Fachabteilungen aller Ebenen haben dartiber hinaus die Er- 

fiillung der betrieblichen WVe als Erfiillung der Wirtschaftsziele (des betref- 

fenden Betriebs) zu priifen.

§52

Volksbanken, Spezialbanken und Kreditgenossenschaften haben durch die 

Oberwachung der Kredite und die Oberwachung der Abrechnung die Erfiillung 

der WVe zu kontrollieren.

Volksbanken, Spezialbanken und Kreditgenossenschaften haben nach den Re- 

geln des Abrechnungssystems die Abrechnungen zu erledigen und dariiber 

hinaus Zahlungen, Zahlungsverweigerungen und Abziige bei zu spat eingegan- 

genen Zahlungen in die Hand zu nehmen.

ARigfr.

Falls die Parteien eines WV ihre in einem schriftlichen Schiedsspruch oder in 

einem gerichtlichen Urteil (festgestellten Verpflichtungen) innerhalb der vor- 

geschriebenen Frist nicht freiwillig erfiillen, so haben die Volksbanken, Spe­

zialbanken und Kreditgenossenschaften auf eine (entsprechende) gerichtliche 

Hilfsaufforderung hin, vom Konto der betreffenden Partei Abziige vorzuneh- 

men oder den zu zahlenden Betrag zu iiberweisen.

§53

Der Abschlu6 falscher WVe, die Verdufeerung von WVen oder die Ausnutzung 

von WVen zu Spekulationskaufen und -verkaufen, die (Unterzeichnung) von 

Untervertragen (zur Erlangung von) "Fischprofiten" (18), illegale Transfers, 

aktive und passive Bestechung und andere den Interessen des Staates und 

der Offentlichkeit abtragliche gesetzwidrige Handlungen sind von den fiir In­

dustrie und Handel zustandigen Abteilungen zu behandeln; ist eine straf- 

rechtliche Ahndung erforderlich, so sind die Justizbehbrden anzugehen.

Kap.VII: Erganzende Vorachriften

§54

Das vorliegende Gesetz gilt auch fiir Mitglieder von Einzelhaushalten und 

dorflichen Genossenschaften, die mit einer juristischen Person einen WV 

schlieSen.

§55

Vorschriften iiber Wirtschafts- und Handelsvertrage mit dem Ausland sind 

entsprechend den Prinzipien des vorliegenden Gesetzes sowie den internatio- 

nalen Handelsbrauchen gesondert zu erlassen.

AK$gfT.

45a,

§56

Die zustandigen Abteilungen des Staatsrats und die Volksregierungen der 

Provinzen, Stadte und Autonomen Gebiete kbnnen auf der Grundlage des vor­

liegenden Gesetzes Ausfiihrungsbestimmungen erlassen. (Hierzu) haben sie die 

Genehmigung des Staatsrats einzuholen.

§57

Das vorliegende Gesetz tritt am l.Juli 1982 in Kraft.

(Quelle: Zhongguo fazhibao, 18.12.81, S.2-4, und RMRB, 17.12.81)

«»fT.

B) Futnoten:

1) Drei Arten von staatlichen Planen 

sind zu unterscheiden, namlich 

solche mit imperativer, mit indi- 

kativer (d.h. rahmenhafter) und 

empfehlender Wirkung. Im vor­

liegenden Text ist die erstere Ka- 

tegorie angesprochen.

2) Eigentlich "Kauf- und Verkauf- 

vertrage".

3) Eigentlich "fachliche".

4) Oblicherweise werden drei Arten 

von Preisen unterschieden, nam­

lich gebundene Preise, Verhand- 

lungspreise und freie Marktprei- 

se. Im vorliegenden Text tauchen 

nur die beiden ersteren auf. In­

nerhalb der Kategorie der gebun- 

denen Preise wiederum gibt es

feste und bewegliche Preise.

5) Bei der Grundfondsreproduktion 

werden in der Wirtschaftspraxis

sozialistischer Staaten im allgemei- 

nen drei Formen des Verhaltnisses 

zwischen Auftraggeber und Auf- 

tragnehmer angewandt, namlich 

das Generalauftragnehmersystem, 

das Hauptauftragnehmersystem  

und das Teilauftragnehmersystem, 

abgekiirzt als GAN, HAN und 

TAN. Es entstehen hierbei entwe- 6)

der Kooperationsketten (chin.: 

"Drache") oder Kooperationsnetze 

(chin.: "Sterne").

Das zongbao im vorliegenden Text 

entspricht dem GAN-System.

Nicht so klar ist die Zuordnung 

beim chengbao, das sich entweder 

als HAN oder als TAN verstehen 7) 

laSt. Gemeint diirfte hier eher 

das GAN-System sein, da in der 8) 

Regel wohl nur selten ein einziger 

Vorgang (z.B. Ortsbesichtigung) 

von einem Unternehmen allein er- 

ledigt wird. In der Regel werden 

zumindest die Vorarbeiten (Orts­

besichtigung und Bauzeichnung) 

pauschal von einer Stelle wahrge- 

nommen.

Da die Aussage des §18 hier aber 

unsicher ist, hat es der Uberset- 

zer vermieden, sich im Text auf 

GAN oder TAN festzulegen.

Wbrtlich "Vertrage zur Ubernahme 

von Arbeitshinzufiigung". Dieses 

System hat sich besonders im 

au&enwirtschaftlichen Bereich be- 

wahrt: Die auslandische Firma 

stellt Maschinen, Blaupausen und 

Rohmaterialien, der chinesische 

Partner "fiigt Arbeit hinzu".

Wortlich "Plan zur Harmonisierung 

der Verteilung von Gutern". 

Wbrtlich eigentlich "Sach-Miet- 

Vertrage". Der Ubersetzer war 

der Ansicht, dafc der Ausdruck 

"Mietvertrage" durch Vorstellun- 

gen aus dem deutschen Recht zu 

einseitig "vorbelastet" ist. Eine
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"Miete" nach §23 muK nicht unbe- 

dingt entgeltlich sein. Sie ist 

durchaus auch unentgeltlich vor- 

stellbar und entsprache dann dem 

deutschen Leihvertrag. Um si- 

cherzustellen, da& hier sowohl 

Miete als auch Leihe mitumfa&t 

sind, hat sich der Ubersetzer 

entschlossen, den entsprechenden 

Terminus des DDR-Vertragsgeset- 

zes (vom 25.Februar 1965, Ge- 

setzblatt der DDR 1965, Teil I, 

Nr.7, S.107 ff.), namlich "Nut- 

zungsvertrag" zu ubernehmen 

(vgl. dort §73 f.).

9) Mit "Versicherungsgegenstanden" 

sind hier Hauser, Pkws, Anlagen 

etc. gemeint.

10) Wbrtlich "..., das eingetreten ist, 

obwohl die betreffende Partei kei- 

nen Fehler begangen hat und 

(das Ereignis) auch nicht verhin- 

dert werden konnte".

11) Wbrtlich "eines Verant wortli­

chen".

12) Gemeint ist hier offensichtlich die 

direkt handelnde Unterbehbrde, 

wahrend die indirekt verantwort-

liche Oberbehorde nur fur den 

Erstattungsweg verantwortlich 

ist.

13) Hier handelt es sich urn eines der 

seit Dezember 1978 ins Kraut 

schiefcenden "Verantwortungssy- 

steme" (baogan). Im vorliegenden 

Fall ist ein "Gewinn" (ying) -

"Verlust" (kui) -Verantwortungs- 

system gemeint, das es der be- 

treffenden Einheit gestattet, ohne 

Bevormundung dutch iibergeord- 

nete Behbrden uber Gewinn und 

Verlust des eigenen Betriebs ei- 

genverantwortlich zu entscheiden, 

das aber gleichzeitig auch zur 

Tragung aller Folgelasten und 

Verantwortungen verpflichtet.

14) Gemeint sind mit diesem dunklen 

Ausdruck offensichtlich militari-

sche Betriebe.

15) Wbrtlich "Haushaltsplan-Garantie"

- ebenfalls ein Verantwortungssy- 

stem, vgl. Anm.13.

16) Wbrtlich "vemiinftigen".

17) Wbrtlich "bis hin zur...".

18) Beim Ausdruck "Fischprofit" 

denkt der Chinese an einen Fi­

scher, der mit Hilfe seines Kor- 

morans einer Muschel den nriihsam 

gefangenen Fisch entreifeen und

ihn im eigenen Kochtopf lan den 

lafct.

C. Anaerkungen iub neu- 

erlassenen Gesetz uber 

Wirtschaftsvertrage (WVG)

Das WVG ist eines von jenen 17 neuen 

Wirtschaftsgesetzen und -verordnun­

gen, die von einem dem Staatsrat un- 

terstehenden Forschungszentrum bis 

Ende 1981 uberpruft, diskutiert und - 

wie im Faile des WVG - auch bereits 

in das Gesetzgebungsverfahren einge- 

speist worden sind. Dazu gehbren 

u.a. ein Kbrperschafts-, ein Fabrik-, 

ein Patent-, ein Warenzeichen-, ein 

Buchhaltungs-, ein Kosten- und ein 

Abschreibungsgesetz, die z.T. noch 

i.J. 1982 verabschiedet werden diirf- 

ten, ferner das bereits ebenfalls im 

Dezember beschlossene Gesetz uber 

die Einkommensteuer fur auslandische 

Unternehmen und einige Regelungen 

uber die Verwaltung von chinesisch- 

auslandischen Joint Ventures.

Die Wirtschaftsgesetzgebung ist des- 

wegen so schnell in Schwung gekom- 

men, weil 1981 das bereits erwahnte 

Wirtschaftsrechts-Forschungszentrum 

beim Staatsrat errichtet worden ist, 

und weil daruber hinaus Materien 

einschlagiger Art bereits seit 1979 von 

einer Wirtschaftsrechts-Forschungs- 

gruppe bei der Politischen Konsulta- 

tivkonferenz erarbeitet werden (XNA, 

9.12.81).

Die Wirtschaftsgesetzgebung war in 

den ersten 30 Jahren der VR China 

vernachlassigt worden. Wirtschaftspo- 

litik und praktische Wirtschaftsarbeit 

wurden hauptsachlich mit Hilfe admi- 

nistrativer Ma&nahmen betrieben, die 

gekennzeichnet waren durch Ad-hoc- 

Entscheidungen, durch eine FiiHe von 

kaum noch zu iiberblickenden lokalen 

Besonderheiten und durch einen be- 

merkenswerten Mangel an Gesamtkoor- 

dination. Selbst Streitigkeiten zwi- 

schen Unternehmen wurden durch ad­

ministrative Ma&nahmen "gelbst".

Seit es infolge der Dezember-Be- 

schliisse von 1978 mit ihren reforme- 

rischen Ansatzen zur Teilautonomi- 

sierung der Betriebe, zur Integration 

ganzer Wirtschafts- Oder aber Regio- 

nalzweige und zu verstarkter Ar- 

beitsteilung gekommen ist, war der 

Ruf nach einheitlichen Normen tech- 

nischer und juristischer Art nicht 

mehr zu iiberhbren. Den ersten 

gro&en Durchbruch auf dem Gebiet 

der Wirtschaftsgesetzgebung brachte 

das Gesetz uber chinesisch-auslandi- 

sche Gemeinschaftsunternehmen vom 

J uni 1979, das, einmal erlassen, eine 

FiiHe von neuen Fragen aufwarf, die 

vom Gesetzgeber z.T. schnell beant- 

wortet wurden, so z.B. die Frage 

nach dem Recht der Belegschaft, nach 

Registrierung der Joint Ventures und 

nach Besteuerung der Gemeinschafts­

unternehmen.

Was das Joint-Venture-Gesetz fur den 

Au&enhandel bedeutet hat, wird das 

WVG nun vermutlich fiir das Binnen- 

wirtschaftsrecht leisten; denn soviel 

steht heute schon fest: Das WVG ist 

weit davon entfernt, die FuHe der an- 

stehenden Fragen auch nur annahernd 

zu beantworten. So fehlt es bei- 

spielsweise fast vbUig an aHgemeinen 

schuldrechtlichen Bestimmungen. Dies 

wird sofort deutlich, wenn man das 

WVG mit den Gesetzen anderer sozia- 

listischer Staaten, beispielsweise dem 

Vertragsgesetz der DDR vom 25.Fe- 

bruar 1965 vergleicht. Dieses Ver­

tragsgesetz besteht aus 115 Paragra- 

phen, von denen sich nur 44 mit Fra­

gen des Besonderen Schuldrechts be- 

fassen, wahrend aDe anderen Rege­

lungen mehr oder weniger Materien 

des "AHgemeinen" Obligationenrechts 

betreffen. Demgegeniiber widmet das 

WVG, das nur 57 Paragraphen um- 

fafet, nicht weniger als 37 dem Beson­

deren Schuldrecht, wobei hinzukommt, 

dafc die mit Abstand detailliertesten 

und umfangreichsten Bestimmungen 

diesen 37 Bestimmungen zugehbren.

Wahrend das DDR-Vertragsgesetz 

prazise Regelungen uber das Ver- 

haltnis von Wirtschaftsvertragen und 

Planung (§§3-25) und iiber die "ma- 

terieUe Verantwortlichkeit" trifft (Re­

gelungen iiber Unmbglichkeit, Verzug, 

positive Vertragsverletzungen, Ver- 

tragsstrafen, Preissanktionen, Scha- 

denersatz etc., §§79-107), tauchen 

solche AHgemeinen Bestimmungen im 

WVG nicht systematisch zusammenge- 

fa&t, sondern nur verstreut im Be­

sonderen TeU auf.

Hier hat man es m.a.W. mit zwei ver- 

schiedenen Planeten der Gesetzgebung 

zu tun.

Offensichtlich verla&t sich der chine- 

sische Gesetzgeber darauf, dafc Fra­

gen des AHgemeinen Schuldrechts 

erst in dem spater noch zu erlassen- 

den ZGB niedergelegt werden Oder 

aber da& sie aus den verstreuten 

TextsteHen zusammengezogen und 

dem Geist des Gesetzeswerkes ent- 

sprechend - auf konkrete FaUe ange- 

wandt werden sollen.

Das DDR-Vertragsgesetz ist m.a.W. 

ungleich abstrakter als das WVG, 

welch letzteres sich in seiner Kon- 

kretheit wiirdig in jene Gesetzgebung 

einreiht, wie sie schon wahrend der 

Kaiserzeit bestanden hat. Auch das 

Da Qing liili, also der Kodex der 

Mandschu-Dynastie ist dadurch ge­

kennzeichnet, da& Einzelbestimmungen 

noch hbchst konkret, ja fast kasui- 

stisch, geregelt sind. Im WVG rei&en 

Ketten, werden Krane iiberlastet, 

purzein Lasten usw. Gesetze, die so 

abgefafct sind, erlangen zwar An- 

schaulichkeit und haben mehr Chancen 

auf Popularitat als die diirren, vom 

Geiste des kontinentaleuropaischen 

Recht beeinflu&ten Kodices zahlreicher 

Ostblocklander, doch geraten sie an- 

dererseits in Gefahr, breite Liicken 

offenzulassen, so da& am Ende die 

"retuschierende Gesetzgebung" in 

Form der Analogic uberstrapaziert 

werden mu&.

Auch die Gesetzesterminologie des 

WVG ist nicht gerade chirurgisch 

scharf: Ob Fragen der Gefahrtra- 

gung, des Verzugs, der UnmbgHch- 

keit, der positiven Vertragsverletzung 

Oder regelrechte kriminelle Verstb&e 

vorliegen - immer ist von "Verant­

wortlichkeit" die Rede. Gerade da& 

noch zwischen Schadenersatz und 

Vertragsstrafe unterschieden wird.

Es kommt auch zu keinen Differen- 

zierungen zwischen Kiindigung und 

Riicktritt, zwischen Nichtigkeit und 

Anfechtung, zu keiner Klarung des 

Sicherungsrechts (handelt es sich bei 

der "Sicherung" in §15 beispielsweise 

urn eine Biirgschaft, die sich zur 

Hauptforcjerunng akzessorisch ver­

halt?), und selbst so entscheidende 

Gelenkbereiche wie die Planfixierung 

des WV (§11) Oder aber die Preisfi- 

xierung (§17) sind nur hbchst andeu- 

tungsweise geregelt.

Und dann die bereits angedeuteten 

Liicken! In §42/1 hei&t es beispiels­

weise, da& der Strom versorger eine 

Stromverknappung im voraus mitzu- 

teHen tiat. Wie aber, wenn er die 

Verknappung nicht voraussehen kann 

und deshalb die Vorankiindigung un- 

terla&t? Tragt er nun - mit den iib- 

lichen Folgen der Vertragsstrafe oder 

des Schadenersatzes - die Verantwor- 

tung fiir die Nichtanzeige oder ist die 

Lage danach zu beurteilen, ob der 

Stromausfall verschuldet bzw. durch 

hbhere Gewalt verursacht wurde? Bei 

dem Ausdruck "verschuldet" greift 

man jedoch schon wieder zu weit in 

das westliche Schuldrecht vor, da 

dieser Begriff als solcher im WVG 

nicht auftaucht, sondern durch die 

"Verantwortung" ersetzt wird. "Ver- 

antwortung" aber bestimmt sich wie-
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derum nach Ma&staben des betreffen- 

den Betriebs, hier also des Elektrizi- 

tatswerks. Inwieweit gibt es solche 

Ma&stabe und Standards? Wo kann der 

Geschadigte, ja wo notfalls sogar das 

Gericht entsprechende Erkundigungen 

einziehen?

Mit diesen wenigen Fragen sei ledig- 

lich angedeutet, zu welcher Fiille von 

Uberlegungen - und Nachholregelun- 

gen - das WVG in den nachsten Jah- 

ren noch Anla& geben diirfte.

Kein Wunder, daE> Schlichtung und 

Arbitrage heute schon - und wohl 

auch in Zukunft - eine so iiberragen- 

de Rolle spielen. Inzwischen gibt es 

in China auch bereits 1.200 Wirt- 

schaftsgerichte auf den verschiedenen 

Ebenen, die den jeweiligen Volksge- 

richten zugeordnet sind. Der Lowen- 

anteil der Entscheidungsarbeit freilich 

wird wie eh und je im "prajustitiellen" 

Vorhof der Schlichtung und der 

"freundschaftlichen Verhandl ungen"

ausgetragen werden.

Der Hauptakzent des WVG liegt auf 

der Vertragserfiillung. In einem 

Wirtschaftssystem, das durch Planung 

die Giiter, soweit sie nicht ohnehin 

schon knapp sind, noch zusatzlich 

kiinstlich/planerisch verknappt, sind 

Schadenersatz und Vertragsstrafe fur 

den leidtragenden Teil praktisch keine 

Losung. Deshalb auch die genauen 

Vorschriften liber Abschlu& und Er- 

fiillung von Vertragen, in denen auch 

die zu vereinbarenden Einzelpunkte 

aufgezahlt sind. Deshalb ferner die 

Uberwachung der Wirtschaftsvertrage 

durch Behorden. Wie in der chinesi- 

schen Musterprovinz Sichuan seit 1979 

die Vertrage iiberpruft, beurkundet 

und Streitfalle behandelt werden, ist 

in einem ausfiihrlichen Erfahrungsbe- 

richt nachzulesen, dessen wichtigste 

Punkte in C.a. (August 1980, S.658- 

660) wiedergegeben sind. Dieser Be- 

richt zeigt das Bemiihen, unter alien 

Umstanden Streitigkeiten zu vermeiden 

und jeden Konfliktverdacht schon bei 

der ersten behdrdlichen Priifung so- 

wie im Verlauf der Durchfiihrung aus- 

zuschalten. Sollten am Ende doch noch 

Streitigkeiten aufkommen, so ist im 

Wege der freundschaftlichen Verhand- 

lungen und der Schlichtung vorzuge- 

hen. Die Wirtschaftskammern der 

Volksgerichte sind scheinbar nur dazu 

da, nicht angegangen zu werden. 

Au&erdem geht es darum, die Rechte, 

vor allem aber die Pflichten und die 

Verantwortlichkeiten aufs genaueste 

festzulegen. Drittens soli jede Scha- 

densregelung, soweit moglich, nach 

der "Gerchtigkeit des Einzelfalls" ge- 

troffen werden.

Auch nach der "Verrechtlichung" des 

Binnenhandelsrechts, zu dem das WVG 

den Grundstein gelegt hat, diirfte 

sich an der alten Praxis, Streitigkei­

ten grundsatzlich giitlich auszutra- 

gen, kaum etwas andern.

Das WVG wird vom Autor dieser Zeilen 

als "Magna Charta" des chinesischen 

Binnenwirtschaftsrechts bezeichnet, 

weil es die seit Dezember 1978 wieder- 

aufgelebte Vertragspraxis nicht nur 

erneut legitimiert hat, sondern dem 

Vertragsinstrumentarium kiinftig noch 

mehr Gewicht verleihen diirfte. Hu 

Qiaomu, der bei der Regierung so 

einflu&reiche Direktor der Chinesi­

schen Akademie der Sozialwissen- 

schaften, hat in seiner bekannten Re­

de vom Juli 1978 (RMRB, 6.12.78) 

vier Methoden vorgeschlagen, um die 

"rein administrativen Methoden", wie 

sie jahrzehntelang in China geiibt 

worden waren, durch Lenkungsinstru- 

mentarien zu ersetzen, die dem "Wert- 

gesetz" (Marktmechanismus) mehr 

Raum verschaffen sollen, namlich die 

Forderung des Vertragssystems, die 

Schaffung von Betriebskombinationen,  

die Starkung der Bankenkontrolle und 

- zur Starkung dieser drei Instru- 

mentarien - schliefelich den Erlafc ei- 

nes prazisen Wirtschaftsrechts. Nicht 

zufallig wurde das "Vertragssystem" 

an erster Stelle genannt. Seine Re­

naissance ist die logische Folge der 

betrieblichen Teilautonomie, wie sie im 

Zuge der Reformbeschliisse vom De­

zember 1978 verstarkt gefordert und 

betrieben wird. Vertrage sind u.a. 

ein Kampfinstrument gegen die Btiro- 

kratie und ihre "administrativen Me­

thoden", die den Prinzipien des Wert- 

gesetzes und der Betriebsautonomie 

Hohn sprechen. Au&erdem erlangen 

Vertrage in einem Land, wo es immer 

noch an den wichtigsten Gesetzen 

mangelt, ein Gewicht, das ihnen in 

anderen sozialistischen Volkswirt- 

schaften mit starker ausgepragter Ge- 

setzgebung nie und nimmer zukommen 

kann: Wirtschaftsvertrage als Surro- 

gat fiir mangelnde Wirtschaftsrechts- 

gesetze!

Das WVG gilt nur fiir die Binnenwirt- 

schaft. Ein "Gesetz uber internatio­

nale Wirtschaftsvertrage", wie es bei- 

spielsweise die DDR am 5.Februar 

1976 in einem Umfang von immerhin 

333 Paragraphen erlassen hat, steht 

in China vorerst noch aus. Gemafc 

§55 WVG ist es noch gesondert zu 

erlassen. In diesem De-lege-ferenda- 

Gesetz waren dann nochmals all die 

besonderen Vertragstypen, die bereits 

im WVG vorkommen, unter au&enhan- 

delsspezifischen Gesichtspunkten zu 

wiederholen, und aufcerdem galte es, 

mehr Allgemeines Schuldrecht, ferner 

Regelungen liber Akkreditive, Lizen- 

zen, Pfander, Verjahrung etc. aufzu- 

nehmen. Vor allem der auslandische 

Geschaftspartner mufc am mbglichst 

schnellen Erlafc eines solchen Gesetzes 

interessiert sein.


